Zmluva o poskytnuti finanénej podpory — staz OVP Verzia: 2020

Erasmus+
Zmluva o poskytnuti finan¢nej podpory
na stiZ v odbornom vzdelavani a priprave

Stredna odborna Skola stavebna, Tulipanova 2, 01162 Zilina

d’alej len "instittcia", ktorti za uéelom podpisu zmluvy zastupuje
Ing. Josef II¢ik, PhD.
na jednej strane, a

Sebastian Durana

Déatum narodeniar Statna prisludnost”: Slovensko
Adresa S 5

Telefon E-mail : durana@ziak.sosstavebna.sk
Rod: mu 21/2022

Stupeii ¢ avania: vyssie stredné odborné vzdelavanie a priprava

Oblast’ odborného vzaelavania: Studijny odbor Kod : 3693 K

Pocet ukoncenych ro¢nikov stredoskolského vzdelavania: 2
Finanéna podpora zahriia: sumu na pobytové a cestovné naklady

Bankovy Get, na ktory bude poukazana finanéna podpora: BU — Podnikatel'ska ¢innost’, SOS stavebna
Zilina

Drzitel bankového ¢tu (ak je iny, ako Student): Strednd odborné 8kola stavebna

Nazov banky: Statna pokladnica

d’alej len “Gcastnik™ na strane druhej, sa dohodli na osobitnych podmienkach a prilohach,
ktoré tvoria neoddelitel'na sucast’ tejto zmluvy.

D,
Priloha I Zmluva ECVET o stdzi (podpisana vysielajticou a prijimajucou institiciou
a Ucastnikom)
Priloha I1 Vseobecné podmienky
Priloha III Memorandum o porozumeni ECVET [podpisané medzi vysielajucou
a prijimajticou institiiciou]
Priloha IV Zavézok kvality ECVET (podpisany vysielajicou a prijimajicou institiiciou

a ucastnikom)

Podmienky stanovené v osobitnych podmienkach maju prioritu pred podmienkami stanovenymi v prilohéch.

[Priloha I nemusi byt’ v papierovej forme s originalnymi podpismi. Akceptovatelné je aj kopia s naskenovanymi
alebo s elektronickymi podpismi, v zavislosti od vnitrostatneho pravneho poriadku].



OSOBITNE PODMIENKY

CLANOK 1 — PREDMET ZMLUVY

1.1

1.2

153

Institucia poskytne uUcastnikovi finanénti podporu na realizdciu mobility na stdz v ramci programu
Erasmus+.

Utastnik sthlasi s podporou alebo poskytnutymi sluzbami ako je stanovené v ¢lanku 3 a zavidzuje sa
realizovat’ mobilitu na staz v stlade s popisom uvedenym v prilohe I.

Akékol'vek dodatky k tejto zmluve musia byt’ vyziadané a odsthlasené oboma stranami prostrednictvom
oficialneho oznamenia listom alebo e-mailom.

CLANOK 2 - PLATNOST ZMLUVY A TRVANIE MOBILITY

2.1
2.2

23
24

2:5

Této zmluva nadobtida platnost’ a G¢innost” dilom jej podpisu poslednou z oboch zmluvnych stran.
Mobilita méze zaCat’ najskor dna 15.05.2022 a skoncit’ najneskoér diia 28.05.2022. Zaciatok mobility je v
den, kedy musi byt u€astnik prvy krat pritomny v prijimajicej institicii. Koniec mobility je v den, kedy
musi byt’ icastnik posledny krat pritomny v prijimajicej organizacii.

[Jeden den na cestu pred prvym dnom aktivity v zahrani¢i a jeden den na cestu nasledujici po poslednom
dni aktivity v zahrani¢i sa pridiva do obdobia mobility. Tieto dni sa zapocitavaju do vypoctu
individualnej podpory].

Utastnik dostane finanént podporu zo zdrojov Eurépskej tnie na 14 dni

Ziadost’ o predizenie obdobia pobytu musi byt predlozen4 najneskor jeden mesiac pred ukongenim
obdobia mobility.

Zaciatok a koniec obdobia mobility musi byt potvrdeny vo Vypise vysledkov alebo Certifikate
o absolvovani staze (alebo vyhlaseni prilozenom k tymto dokumentom).

CLANOK 3 — FINANCNA PODPORA

3.1

32

33

34

3.5

3.6

Vyska finan¢nej podpory na realizaciu mobility je 1412,00 EUR a zodpoveda sume sume 88.00 EUR na
deri. ak ide o kratkodobu mobilitu a 180,00 Eur na cestovné néklady.

Ingtitucia poskytne ucastnikovi finanéna podporu na cestovné naklady, individualnu podporu a jazykovu
pripravu formou priameho poskytnutia pozadovanych podpornych sluzieb. V takom pripade je prijemca
povinny zarudit, Ze toto priame poskytnutie sluzieb bude splnat nevyhnutné Standardy kvality
a bezpetnosti. Ak je cena poskytnutych sluZzieb niz§ia ako vyska stanoveného prispevku, institicia je
povinna rozdiel uhradit’ ucastnikovi.

Ak je to relevantné preplatenie nakladov, ktoré vznikli v savislosti so $pecialnymi potrebami, musi byt
zalozené na podpornych dokumentoch poskytnutych ticastnikom.

Finan¢nd podpora nesmie byt pouZzitd na pokrytie podobnych nakladov uz financovanych z fondov
Europskej unie.

Bez toho, aby boli dotknuté ustanovenia odseku 3.4, grant je zlucitelny s akymkol'vek inym zdrojom
financovania, vratane prijmov, ktoré ucastnik ziskal pracou mimo svojho $tadia/staze, pokial’ vykonaval
¢innosti uvedené v prilohe I.

Finan¢nu podporu alebo jej Cast’ musi Gcastnik vratit, ak nesplni podmienky zmluvy. Ak ucastnik
vypovie zmluvu pred jej ukonéenim, bude povinny vratit” grant vo vyske, ktory uz bol uhradeny, iba ak
nebolo dohodnuté inak s vysielajicou institciou. Ak ucastnikovi nebolo umoznené ukoncit mobilitni
aktivitu, uvedent v prilohe I, z dévodu vy$Sej moci, mé& narok na Ciastku grantu zodpovedajicu
skutoénému trvaniu mobility. VSetky zvysné financné prostriedky budua vratené, iba ak nebolo dohodnuté
inak s vysielajucou institiiciou. Vysielajlica organizacia musi takéto pripady oznamit’ a nérodné agentira
akceptovat'.

CLANOK 4 — PODMIENKY PLATBY

4.1

4.2

Do 30 kalendarnych dni od podpisania zmluvy oboma stranami a najneskor do zaciatku mobility alebo na
zaklade potvrdenia o prichode, bude ucastnikovi poskytnuta splatka vo vyske 80% zo sumy stanovenej v
¢lanku 3. V pripade, ze uastnik neposkytne podporné dokumenty nadas podla rozvrhu vysielajicej
indtitucie, méze byt neskorsia platba predfinancovania vynimoéne akceptovana.

Ak je platba uvedena v &lanku 4.1 nizsia ako 100 % z finandnej podpory, podanie on-line prieskumu EU
sa povazuje za ziadost o vyplatenie doplatku finan¢nej podpory i¢astnika. Institiicia ma 45 kalendarnych
dni na vyplatenie tohto doplatku alebo na vyZiadanie dlZnej Giastky od udastnika.



CLANOK 5 — POISTENIE

5.1

Ucastnik musi mat uzavreté adekvatne poistenie, uzatvorené SOS stavebnou |, Tulipanova 2, Zilina
a pobockou Allianz — Slovenska poistoviia, a.s.

5.2 K zmluve musi byt prilozené potvrdenie o zdravotnom poisteni .

5:3

5.4

K zmluve musi byt prilozené potvrdenie o poisteni zodpovednosti za sposobenii $Skodu (pokryvajuce
Skodu spdsobent Studentom na pracovisku/mieste $tidia v pripade mobility na $tadium) spolu s popisom
toho, ¢o pokryva.

K zmluve musi byt prilozené potvrdenie o ftrazovom poisteni stvisiace s ulohami Studenta
(pokryvajice Skodu sposobent $tudentovi na pracovisku/mieste $tidia v pripade mobility na $tadium)
spolu s popisom toho, ¢o pokryva.

CLANOK 7 — SPRAVA EU SURVEY

Pul

7.2

Utastnik je povinny vyplnit a podat’ spravu on-line cez EU Survey po mobilite v zahrani&i, a to najneskor
do 30 kalendarnych dni po prijati vyzvy na jej vyplnenie.

Od ucastnika, ktory nevyplni anepoda spravu on-line, moze institicia ziadat' Ciasto¢né alebo tplne
vratenie zaslanej finan¢nej podpory.

Utastnikovi mdze byt zaslany dopliiujici dotaznik za ielom podania tplnej spravy o uznani vysledkov.

CLANOK 8 — JURISDIKCIA A PRISLUSNOST SUDU

8.1  Zmluva o poskytnuti grantu sa riadi vnatrostatnym pravnym poriadkom.

8.2 O nezhodach medzi institiciou a G¢astnikom, ktoré sa tykaji interpretacie, pouzitia a platnosti zmluvy
a ktoré nie je mozné vyriesit’ vzdjomnou dohodou, rozhoduje prislusny sud v stilade so zakonom.

PODPISY

Za ucastnika Za SOS stavebnii, Tulipanova 2

Sebastian Durana Ing.Josef II¢ik, PhD.

Riaditel’ Skoly

Zilina, 11.05.2022 Zilina, 11.05.2022



Priloha I

Zmluva ECVET o stazi




Priloha II

VSEOBECNE PODMIENKY

Clanok 1: Zodpovednost’ za $kody

Kazdéd zmluvna strana zbavuje ind zmluvni stranu akejkol'vek
pravnej zodpovednosti za Skody, ktoré utrpi jej organizacia
alebo zamestnanci pocas plnenia tejto zmluvy, pokial’ tieto
Skody neboli spdésobené z nedbalosti alebo tmyselnym
zavinenim inej zmluvnej strany alebo jej zamestnancami.

Narodna agentira a Europska komisia alebo ich zamestnanci
nenest v ramci tejto zmluvy za Ziadnych okolnosti alebo
z akychkol'vek dévodov zodpovednost' za skodu spdsobentt
realizaciou mobility. Nasledne sa narodnd agentira alebo
Eurdpska komisia nebudd zaoberat’ Ziadnou poziadavkou
o nahradu alebo preplatenie §kod.

Clanok 2: Ukon&enie zmluvy

Tnstiticia mé& pravo predcéasne ukonéit’ alebo vypovedat
zmluvu bez akychkol'vek d'alsich prdvnych postupov
v pripade, ak prijemca nesplni niektorii z povinnosti, ktoré
vyplyvaji z tejto zmluvy. InStiticia upozorni prijemcu na
neplnenie povinnosti doporu¢enym listom. Ak prijemca
nereaguje na oznamenie v lehote jedného mesiaca odo dna
dorugenia listu, in§titicia zmluvu ukondi, resp. od zmluvy
odstapi.

Ak prijemca ukonti zmluvu skér, ako je uvedené¢ v zmluve
alebo neplni pravidld zmluvy, musi vratit’ ¢iastku grantu, ktort
uz obdrzal, iba ak nebolo dohodnuté inak s vysielajiicou
indtiticiou.

V pripade ukongenia zmluvy na zéklade vyssej moci (,,force
majeure®), tzn, v désledku vynimo¢nej nepredvidanej situacie
alebo udalosti mimo kontroly prijemcu a ktord nie je

ddsledkom chyby ¢i zanedbania povinnosti z jeho strany, ma
prijemca pravo na grant vo vySke, ktord zodpoveda
skutoénému trvaniu mobility. Zvy$na ¢iastka grantu musi byt
vratena, iba ak nebolo dohodnuté inak s vysielajicou
institiiciou.

Clanok 3: Ochrana osobnych fidajov

Vsetky osobné tidaje obsiahnuté v zmluve musia byt spracované
v sGlade s nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (EC) €.
2018/1725 0 ochrane jednotlivcov
s ohladom na spracovanie osobnych udajov inStituciami
a organmi Spolocenstiev a o vol'nom pohybe takychto udajov.
Takéto Gdaje mdZe ndrodna agentira a Eurdpska komisia
spracovavat’ vyluéne v suvislosti s realiziciou zmluvy
a néslednymi aktivitami bez obmedzenia moznosti odovzdat’
tieto Gdaje organom zodpovednym za inSpekciu a audit
v sulade s legislativou Spolocenstiev (Dvor auditorov alebo
Eur6psky trad pre boj proti podvodom (OLAF)).

Prijemca mdZe na zaklade pisomnej ziadosti ziskat' pristup
k svojim osobnym tdajom a opravit informéciu, ktord je
netiplnd alebo nespravna. Svoje  ziadosti a otazky
k spracovéavaniu osobnych ndajov musi zaslat' vysielajicej
indtiticii a/alebo prislusnej narodnej agenttre. Svoje namietky
vo¢i  spracovavaniu osobnych udajov moéZze zaslat
Eurépskemu dozornému uradnikovi pre ochranu adajov
v Bruseli, pokial ide o vyuzivanie tdajov Eurépskou
komisiou,

Clanok 4: Kontroly a audity

Zmluvné strany sa zavizuju poskytnat’ detailné informacie
vyziadané Eurdpskou komisiou, narodnou agentirou a inymi
nimi poverenymi orgdnmi za utelom kontroly realizicie
mobility v stilade so zmluvou.



